Choisir les trous en fonction du véhicule.
Choose holes according to the vehicle.
Seleccione los orificios en funcién del vehiculo.
Die Locher nach Fahrzeugtyp wahlen.
Scegliere i fori in funzione del veicolo.

IMPORTANT: N4-OFFROAD dégage toute responsabilité de la bogaksation du montage des piéces. La personneéalise |'installation, se déclare étre compétpote la
réalisation de toutes les interventions nécessapesitionnement, découpe, serrage soudure, ...

CAUTION: N4-OFFROAD shall accept no liability with regardtte fitting of the parts. It is understood tha fiiter has the necessary skills to fulfil all tiasks required

to fit the parts: positioning, cutting, clampingeing etc.

ATENCION: N4-OFFROAD declina toda responsabilidad por lagmia ejecucién del montaje de las piezas. La pargoe lleve a cabo la instalacion, se declara ctamfe
para realizar todas las intervenciones necesaaiaslp misma: colocacion, corte, apriete, soldadata

ACHTUNG: N4-OFFROAD iibernimmt fiir die korrekte Montage deil& keine Hatung. Wer die Montage der Vorrichtuhgchtiihrt, erklart sich fur alle erforderlichen

Arbeitsschritte kompetent: Positionieren, Anpasg&mechtschneiden, Anziehen der Schrauben, Schrbeifen usw.
ATTENZIONE: 'N4-OFFROAD declina qualsiasi responsabilita in teegila corretta realizzazione del montaggio deizpe_a persona che esegue l'installazione dichiara

di essere in grado di eflettuare tutti gli intettterecessari alla realizzazione: posizionamentglidaserraggio, saldatura,...

Instructions de montage

Vérifiez le contenu de ce kit de montage avecsk® Ici-dessous.
Retirer le(s) protection(s) d'origine(s).
Installer toutes les piéces et visserie avant dedufer aux serrages de la boulonnerie.

(G B Fitting instructions
\_I\W.'s{ke sure that this kit is complete by ticking tfé items on the checklist below.

Remove the original protection(s).

Install all the parts and fastenings before tigimtgithe bolts.
//\\
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Compruebe el contenido de este kit de montajeatiath que se indica mas adelante.

Retire la proteccion (o protecciones) original(es).

Instale todas las piezas, tornillos y tuercas aféespretar todos los componentes de tornillef

(D) _Montageanieitung

Instrucciones de montaje

;ﬁldhalt dieses Montagesets durch Vergleich mit wstedrender Liste auf Vollstandigkeit prifen.

Originalschutzteil(e) abnehmen.
Alle Teile und Schrauben montieren, bevor Sie dé®ifinnen, die Schrauben festzudrehen,|

Istruzioni di montaggio

Verificare il contenuto del kit di montaggio a fterdell'elenco seguente.
Smontare la/le protezionel/i originale/i.
Installare tutti i pezzi e la viteria prima di pextere al serraggio della bulloneria.

Rep. Référence / Parts Number Designation / Description Qté/ Qty
1 BLPB2 Ski protection N4 / N4 Skid-plate 1
2 BLA1 Plaque + ecrou H M10/ Plate + nut H M10 2
3 BLF8 Bride / Bracket 1
4 FOVEM10S Ecrou freiné M10 / Nut nyloc M10 2
FOVVCM10X30 Vis FHC/90 10X30 4
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